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If needed, use booster pads to place speakers closer to ear

Bei Bedarf Booster-Pads verwenden, um die Lautsprecher ndher am Ohr zu platzieren

Si nécessaire, utilisez des coussinets de rattrapage pour rapprocher les haut-parleurs de l'oreille
Se necessario, utilizzare i cuscinetti per posizionare gli altoparlanti piti vicino all'orecchio
Si es necesario, use almohadillas de amplificadores para poner los altavoces cerca de la oreja
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40mm HD SPEAKERS

Installation Guide
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Booster
Amplificateur
Cuscinetti
Ampificador
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Short cord on Left (L) speaker

Kurzes Kabel am linken (L) Lautsprecher
Cordon court sur haut-parleur gauche (L)
Cavo corto sull'altoparlante sinistro (L)
Cordon corto en el altavoces izquierdo (L)
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1 Remove existing speakers
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Remove Padding
Polsterung entfernen
Enlever le rembourrage
Quitar el relleno acolchado
Rimuovere l'imbottitura
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Replace the velcro
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Return Padding

Polster zuriicksetzen

Remettre le rembourrage

Volver a poner el relleno acolchado
Reinserire Iimbottitura
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